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Art. 7. A Tarticle 21 de la méme loi, remplacé par la loi du
26 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 2, les mots “de la date de la contrainte décernée et
rendue exécutoire, laquelle a été notifiée ou signifiée au débiteur
d’aliments ou au codébiteur conformément a l'article 13” sont rempla-
cés par les mots “de la date d’exécutoire du registre de perception et
recouvrement”;

2° au paragraphe 3, les mots “d’une copie, certifiée conforme par le
receveur, de la contrainte mentionnant la date de la notification ou de
la signification” sont remplacés par les mots “d’une copie de 1'avis de
perception et recouvrement”.

Art. 8. Dans l'article 26 de la méme loi, remplacé par la loi du
26 mars 2018, les mots “Si le conseiller général visé a l'article 13,
alinéa 2,” sont remplacés par les mots ”Si le conseiller général
compétent de I'administration du Service public fédéral Finances en
charge de la perception et du recouvrement des créances non fiscales”.

Art. 9. A larticle 27, § 2, de la méme loi, modifié par la loi du
26 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° a l’alinéa 1, les mots “visé a l’article 13, alinéa 2,” sont remplacés
par les mots “visé a l'article 26”;

2° a l'alinéa 2, les mots “visé a l’article 13, alinéa 2.” sont remplacés
par les mots “visé a 'article 26.”.

Art. 10. La présente loi n’est pas applicable a la contrainte qui a été
notifiée ou signifiée avant la date de son entrée en vigueur.

Art. 11. La présente loi entre en vigueur le 1°* décembre 2019.

Par dérogation a l'alinéa 1, le Roi peut fixer une date d’entrée en
vigueur antérieure.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 11 février 2019.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : K54-3411
Compte rendu intégral : 31 janvier 2019.

Art. 7. In artikel 21 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
26 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 worden de woorden “vanaf de datum van het
uitgevaardigd en uitvoerbaar verklaarde dwangbevel, waarvan over-
eenkomstig artikel 13 aan de onderhoudsplichtige of aan de medeschul-
denaar kennisgeving of betekening is gedaan” vervangen door de
woorden “vanaf de datum van uitvoerbaarverklaring van het innings-
en invorderingsregister”;

2° in paragraaf 3 worden de woorden “van een afschrift van het
dwangbevel dat eensluidend werd verklaard door de ontvanger en dat
melding maakt van de kennisgeving of betekening ervan” vervangen
door de woorden “van een afschrift van het innings- en invorderings-
bericht”.

Art. 8. In artikel 26 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
26 maart 2018, worden de woorden “Indien de adviseur-generaal
bedoeld in artikel 13, tweede lid,” vervangen door de woorden “Indien
de bevoegde adviseur-generaal van de administratie van de Federale
Overheidsdienst Financién belast met de inning en de invordering van
niet-fiscale schuldvorderingen”.

Art. 9. In artikel 27, § 2, van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
26 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden ”“bedoeld in artikel 13,
tweede lid,” vervangen door de woorden “bedoeld in artikel 26”;

2° in het tweede lid worden de woorden “bedoeld in artikel 13,
tweede lid.” vervangen door de woorden “bedoeld in artikel 26.”.

Art. 10. Deze wet is niet van toepassing op het dwangbevel dat ter
kennis werd gebracht of werd betekend voor de datum van haar inwer-
kingtreding.

Art. 11. Deze wet treedt in werking op 1 december 2019.

In afwijking van het eerste lid kan de Koning een vroegere datum
van inwerkingtreding bepalen.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 11 februari 2019.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
A. DE CROO

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken : K54-3411
Integraal verslag: 31 janvier 2019

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-invalidité

[C - 2018/15641]

2 DECEMBRE 2018. — Arrété royal fixant les cadres linguistiques des
services centraux de la Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-
Invalidité

Vu les lois sur I'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l'article 43 ;

Vu l'arrété royal du 5 juillet 2006 déterminant, en vue de I’application
de l'article 43 des lois sur 'emploi des langues en matiére administra-
tive, coordonnées le 18 juillet 1966, les classes et les grades des
fonctionnaires de certains services centraux des institutions publiques
de sécurité sociale, qui constituent un méme degré de la hiérarchie;

=

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering

[C - 2018/15641]

2 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
taalkaders van de centrale diensten van de Hulpkas voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 2006 tot vaststelling, met het
0og op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het gebruik van
de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966, van de klassen
en de graden van de ambtenaren van de centrale diensten van de
openbare instellingen van sociale zekerheid, die eenzelfde trap van de
hiérarchie vormen;
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Vu l'arrété du Comité de gestion du 7 mars 2018 fixant le plan de
personnel 2018;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l'article 54,
alinéa 2, des lois coordonnées précitées sur I'emploi des langues en
matiére administrative;

Vu l'avis positif n° 50.290/VII/PN/MN de la Commission perma-
nente de contrdle linguistique, donné le 27 septembre 2018 ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans les services centraux les emplois figurant au plan
de personnel de la Caisse Auxiliaire d’Assurance Maladie-Invalidité,
sont, dans chaque degré de la hiérarchie, répartis entre le cadre francais
et le cadre néerlandais dans les proportions fixées par le tableau annexé
au présent arrété.

Art. 2. Sont abrogés :

L'arrété royal du 20 novembre 2012 fixant les cadres linguistiques de
la Caisse Auxiliaire d’Assurance Maladie-Invalidité.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de ’Agriculture est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 2 décembre 2018.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Gelet op het besluit van het Beheerscomité van 7 maart 2018 tot
vaststelling van het personeelsplan 2018;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid van voormelde gecodrdineerde wetten op het gebruik van
de talen in bestuurszaken;

Gelet op het gunstige advies n° 50.290/VII/PN/MN van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht, gegeven op 27 september 2018;

Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de centrale diensten worden de betrekkingen die in het
personeelsplan van de Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzeke-
ring zijn opgenomen, in elke trap van de hiérarchie, verdeeld tussen het
Franse en het Nederlandse taalkader volgens de verhoudingen die, in
de bij dit besluit gevoegde tabel, zijn bepaald.

Art. 2. Worden opgeheven:

Het koninklijk besluit van 20 november 2012 tot vaststelling van de
taalkaders van de centrale diensten van de Hulpkas voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag dat het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 december 2018.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Cadres linguistiques pour les services centraux de la Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-Invalidité

Taalkaders van de centrale diensten van de Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering

Cadre Cadre
néerlandais francais Cadre bilingue
Nederlands | Frans kader Tweetalig kader
kader
Degrés de la - -
hiérarchie Pourcentage d’emplois | Pourcentage d’emplois
- réservés aux fonctionnai- | réservés aux fonctionnai-
Trappen van de Pourcentage Pourcentage | res du role linguistique | res du role linguistique
hiérarchie d’emplois d’emplois néerlandais frangais
Percentage Percentage Percentage betrekkingen | Percentage betrekkingen
betrekkingen | betrekkingen | voorbehouden aan de | voorbehouden aan de
ambtenaren van de | ambtenaren van de
Nederlandse taalrol Franse taalrol
1 40 % 40 % 10 % 10 %
2 40 % 40 % 10 % 10 %
3 44 % 56 %
4 44 % 56 %
5 44 % 56 %

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 2 décembre 2018 fixant les
cadres linguistiques des services centraux de la Caisse auxiliaire
d’Assurance Maladie-Invalidité.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 2 decem-
ber 2018 tot vaststelling van de taalkaders van de centrale diensten van
de Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK



